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juk, hogy ecsak ilyenek az igazan maradandék és alapvetdk.
Az ilyenekre épithet a jové nemzedék, még ha nem tokéletesek
is, 8 emelheti mind magasabbra irodalomtérténetiink hatalmas
palotajat.

Ezzel a gondolattal nyitom meg a Magyar Irodalomtorténeti
Tarsasag 1939. évi rendes koézgyiilését,

Hogyan késziil a ,Magyar ir6k“ 0ij sorozata?
Irta: GULYAS PAL.

Amikor 1913 augusztuséban a legkivalébb magyar biblio-
grafusok egyike, a patriarka kort ért id. Szinnyei Jézef m. n.
muzeumi osztilyigazgaté munkas kezéb6l kihullott a toll, élet-
miive, a Magyar irdk befejezetleniil maradt. Abbo6l a hatalmas
emlékmiibél, melyet a szo legtagabb értelmében vett magyar
— pontosabban magyarorszagi — irodalomnak emelt, hianyzott
még néhany tégla. Az utolsé életrajz, melyet végleges formaba
tudott onteni, a Zichy Antalé volt., A Zichy Domonkos életrajza-
16l a Zsutai Janoséig terjedé rész megiratlanul maradt. Tzt a
részt legkisebb fia, Ferene, a jeles irodalomtorténész pétolta, akit
nehéz feladata sikeres megoldasaban atyja hatrahagyott jegyzetei-
— szinte kizardélag révid utaldsok — tamogattak, Természetesen
a nagy mi, melynek jelentéségét, megbecsiilhetetlen értékét a
magyar tudomanyos vilag teljesen atérezte, még e befejezett
formajaban sem teljes. Hiszen a tizennégy vaskos kotetre terjedd
munka megjelenése egy teljes negyedsziazadot vett igénybe s e
hosszti id6é alatt sok 1j név bukkant felszinre, mely mar nem
keriilheteit be a torzsmunkaba, sok életpalya, melyet Szinnyei
megrajzolt, kozben véged céljihoz ért vagy a szerény kezdetnél
rem sejtett magasba ivelt!

Szinnyei Joézsefnek, amikor lexikona megirasaba fogott,
haromféle megoldasi méd kinalkozott. Az egyik moéd az, melyet
az angol Stephen Leslie és folytatéi kovettek az 1885-ben meg-
indult Dictionary of national biography hatvan s egynehany
kotetében, s amely abban all, hogy kizardlag befejezett éleipalyak
megorokitésére szoritkozik. A masik méd az, melyet az 1913-ban
elhinyt Rizner Lajos kovetett Bibliografia pisonictva slovenského
cimii mintaszerii munkajiban, mely egészen rovid életrajzok kisé-
retében az 1900-ig bezirdlag megjelent t6tnyelvii irodalmat dol-
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gozza fel s 1929—34, jelent meg hat testes kotetben. S végil a
harmadik méd, melyet Christian Gottlieb Jocher is kovetett
1750—51. napvilagot latott .dllgemcines Gelehrtenlexikonaban s
amely mindmaig a legaltalinosabban elterjedt, egyforméan figye-
lembe veszi a holtakat és az éloket, mégpedig a vallalat meg-
jelenésének iddpontjaig. Szinnyei ezt a harmadik modszert alkal-
mazta, amelynek kétségkiviil megvan az a nagy elénye, hogy
szoros kiapesolatban marad az élettel. Munka kozben azonban
esakhamar rajott, hogy a jelen mily gyorsan valik multta s hogy
még az egyes kotetek cimlapjara kitett évszam sem fedi teljescen
a kotet idobeli tartalmat, Eppen ezért a II1. kotetté]l kezdédoleg
az egyes ivek végén a normaban jelezte nyomidaba adatiasuk idé-
pontjat,

Ez a datum azonban tavolrol sem jelenti azt, mintha a kér-
déses iven targyalt irok eddig az idoépontig maraddktalanul fol-
dolgoztattak volna, hanem esupan azt, hogy nielyvik az a legvégsé
idépont, melyre nézve egy-egy iv adatai felvilagositassal szolgal-
hatnak. A valésagban ugyanis Szinnyei eredeti adatgyiijtése
1890 tajan, amikor muve kiadasa hesszas huza-vona utan végre
megindulhatott, végleg lezarult, s 6 az egyes életrajzok végleges
formabadntésekor a dolog természeténél fogva arra kényszeriilt,
hogy az altala egykor egybehordott életrajzi és konyvészeti ada-
lékokat a nyomtatasban megjelent legajabb bibliografiak és bio-
grafidk (féleg lexikonok) adataival kiegészitve tarja az olvasé elé.
Sajat adatgyiijtésén kiviil — melyliez az Altala bekért vagy neki
ouként bekiildott kéziratos onéletrajzokat is szamithatjuk — e
nyomtatott forrasok mellett volt ugyan még egy d jour tartott
irott forrasa, az Orsz. Széchényi Konyvtar cédulacimjegyzéke, ez
azonban csak az ondlloan megjelent munkakra szoritkozott,
amennyiben azok a konyvtarba befutottak s a felhasznalas id6-
pontjaig fel is dolgoztattak, ami a legtébb esetben félesztendei
késedelmet jelent.

Ily koriilmények kozt érthetd, hogy szinte az utolsd fiizet
megjelenése pillanataban ITeinrich Gusztav, a M, Tud. Akadémia
akkori nagyvonalu fétitkara kezdeményezésére, akinek a Magyar
trék megjelenése korill addig is eléviilhetetlen érdemei voltak,
tfolmeriilt az a gondolat, hiogy ezt a paratlan bio-bibliografiai
alkotast egy 1jabb hasonlé kiadvany kovesse, mely szinvonalon
tartsa ezt a szellemi életiink torténete megismeréséhez nélkiiloz-
hetetlen forrasmunkat. Erre maga Szinnyei is gondolt s hogy
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folytatéi feladatat téle telhetéen megkonnyilse, a Magyar irdk
egész kéziratos anyagat ,végrendeletében a M. N. Muzeumra
hagytla, abban a reményben, hogy talan akadnak hozza hasonlé
onzetlen emberek, akik folytatjak ezt a soha véget nem éré, oriasi
tiirelmet és nagy onfelildozast kivané munkat, melynek jutalma
sok gines és kevés elismerés®. Szinnyei Ferene, akinek a Magyar
irékhoz irt utészavabdl vettiikk ezt az idézetet, bar a befejezd
fiizet t6le szarmaz6 hasabjain béven igazolta arra val6 ratermett-
ségét és tudasat, hogy a nagy mi els§ folytatéja legyen, erre
a gigaszi feladatra egyéb tudomanyos terveire valé hivatkozas-
sal, melyek a magyar irodalomtorténet nagy hasznara azéta
nagyrészt meg is valésultak, nem vallalkozott. fgy a kiegészils
sorozat elkészitésével a M. Tud. Akadémia még 1915-ben éppen
Szinnyei Ferene javaslatara e sorok ir6jat bizta meg. Mondanom
se kell, mekkora orommel fogadtam e ram nézve megtisztel$
megbizatast, bAr mint nébany hasonld természetii munka szer-
z6je, eleve tisztdban voltam azzal, hogy évek aldozatos munkaja-
val jegyeztem el magam. Meg kell azounban vallanom, hogy a
vallalkozas pillanataban sejtelmem sem volt arrél, hogy mekkora
faba vagtam a fejszémet s még kevésbbé arrél, hogy milyen mar-
mar lekiizdhetetlen akadalyok fognak nemesak az adateyiijtés és
megszerkesztés, hanem elsésoran és fékép a kiadatas elé {ornyo-
sulni!

Minthogy tervezett munkam zome az é16 irdékkal foglalkozik,
cls6 dolgom az volt, hogy a M. Tud. Akadémia megbizisira
hivatkozva, megszerkesztettem egy altalanos folhivast, melyben
a publicisztikai, szép-, tudomanyos és gyakorlati ircdalom min-
den miivel6jét arra osztokéltem, hogy életrajzat s irodalmi mi-
kodése teljes jJegyzékét kiilldje be cimemre a M. N. Mizeum
konyvtaraba, E felhivast Heinrich Gusztav az Akadémia koltsé-
gére kinyomatta s a budapesti napilapoknak, valamint tébb szak-
folyédiratnak is megkiildoite. Ez volt az egyetlen anyagi tamoga-
tés, melyben megbizém részérdél mindmaig részesiiltem. Minthogy
e felhivas a legtobb lapban esakugyan megjelent, tajékozatlan-
sagomban tugy véltem, hogy ezzel az 816k javarészt el is vannak
intézve: mindenki, aki esak valaha tollat vett a kezébe, sielni fog
bekiildeni adatait s nekem mindéssze annyi dolgom lesz veliik,
lhogy a befutd életrajzokat egységes formaba ontsem, a magam
gyiijtésével kiegészitsem s féleg konyvészeti szemponthol cllen-
6rizzem.



8 TANULMANYOK

Mialatt esOstiil fognak olembe hullani az él16k onvallomasai
— véltelmm —, addig majd a kozben elhunytak adatainak szentel-
hetem minden szabad id6mnet. Erre a célra legalkalinasabbnak a
Vasdrnapi Ujsdg nekrolég-rovata latszott, melyet Szinnyei is
allandéan idézett. Ezt a rovatot 1890-161 gondosan atnéztem ~ a
talalt adatokat bejegyeztem a Magyar irck egyik példanyanak
a margéojara, Munkakozben esakhamar rajottem, hogy eélszerit
lesz az egész tizennégy kotetet végignéznem s kijegyeznem belé-
lik az alneveket és névviltoztatisokat, meg a nevek alakvalto-
zatait. Ez uton sikeriilt nem egy olyan iréot kideritenem, aki tobb-
sz0r szerepel a munkaban, egyszer valddi, masszor alnéven, vagy
névvaltoztatas esetén ercdeti és megmagyarositoit nevén, de
tébbnyire anélkiil, hogy e kiilonbozé névvallozatok aldl egyméasra
utalas tortént volna. igy példaul az I. kot. 128. h. Almasi Léaszlo6
név alatt minden életrajz nélkiil szerepel egy Gogoly-forditas,
melyrél a 1II. kot 428. h. tudjuk meg, hogy Csopey Laszlé ily
alnéven megjelent forditasa. Ennek bizonyara az a magyarazata,
hogy Szinnyei esak Csopey késébb bekiildott életrajzabél tudta
meg az Almasi Laszlé név alnév voltat. Kevésbbé értheték az
olyan esetek, amikor az Aalnév aldél megtortént ugyan az utalas
a valédi név ald s ilt meg is talaljuk az illet6 ir6 életrajzat, de
ugy az alnevet, mint az alnéven irt munkak eimét hiaba keressiik.
Ez tortént pl. Belényesi Gaborral, amely név alél Nagy Péterre
sz6l az utalas (I:788. h.). A IX. kot. 740/43. 1. azutan meg is talal-
juk Nagy Péter ref. piispok részletes életrajzat s miiveinek jegy-
zékét, de mar ebben a cikkben sem a Belényesi Gabor alnévrél,
sem az e néven megjelent miforditasckr4l nem térténik emlités,
Hogy az ilyesmit lehetéleg elkeriiljem, jo el6re kicédulaztam
nem csupan a Szinnyeiben talilt, hanem a késébbi idéboi fel-
oldanom sikeriilt alneveket és jegyeket is, mégpedig az abe egész
teriilletér6l. Persze azért az ilyenfajta tévedések végleg nem vol-
tak kikiiszobolhet6k. Hiszen az alnevek egy része a megtévesz-
tésig hasonlit a valédi nevekhez s alnév volluk esak akkor deriil
ki, amikor feldolgozasra keriilnek. Ha az ilyenkor kideritett
valédi név az abeben az alnév mogéd keriil, gy ninesen semmi
baj s az egész dolog egy utalassal elintézhetd, de ha a valédi név
a betirendben megelézi az Alnevet, akkor nem marad maéas hatra,
mint hogy az alnéven szerepeltessiik az illetd miivet vagy miive-
ket, utalva az eredeti név alatt mar kozoslt életrajzra.

Hasonlé komplikaciokra vezetnek a torvényes névvaltoztata-
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sok. A , M. Heraldikai és Genealdgiai Tarsasag egyik igazgato-
valasztményi tagja® 1895-ben kiadta Szdzadumk névvdltoztatdsai
cimen a helytartésigi és miniszteri engedéllyel 1800—1893-ig
megvaltoztatott nevek gyiijteményét, melyet megjelenése ota
Szinnyei is figyelembe vett s amelyet magam is allandéan kou-
zultaltam. Szinnyei azonban esak akkor fordult e kényvhoz, ami-
kor egy-egy életrajzot végleges formaba ontott s igy t6bbszér
megesett vele, hogy miivében egy-egy iréd eredeti és magyarosi-
tott nevén is szerepel, Ezeket utalasokkal egyesitetiemm s hogy az
ilyen fajta dubletteket a magam munkajabél lehetdleg kikiiszo-
holjem, eredeti gyiijtésem egész anyagat egybevetettem ezzel a
konyvvel s az eredeli és valtoztatott neveken szereplé adatokat
a valtoztatott név alatt cgyesitettemn, természetesen mindenkor
utalva az eredeti név alél. Ha a valtoztatott név viseléje eredeti
nevén semmit sem irt, ez az utalas elmaradt s csupin a valloz-
tatott név utan zarjelben tiintettem azt ki a cikk elején. Eilenben
ha az iré 4j nevét, mint iréi alnevet hasznalta egy ideig s esak
utébb vette fel torvényesen, a valtoztatott névre az eredeti névrdl
is utaltam. Minthogy azonban a Szdzadunk mnévvdltoztatdsai
esupan az 1893. év végéig eszkozolt magyarositiasokrol nyujt fel-
vildgositast, indittatva éreztem magamat arra, hogy a sajat
hasznalatomra 1894-t6] 1921-ig kicédulazzam az egész Budapesti
Kozlonyt. Igy egy 60918 cédulabol allé szoros betiirendben tar-
tott jegyzéket nyertem, mely sajtékész allapotban varja az eset-
leges publikalas 6rajat. Ez teljesen a Szdzadunk névvdltoztatdsai
moédszerével késziilt, de azzal a kiilonbséggel, hogy a beliigy-
miniszteri engedéllyel eszkozolt névvaltoztatasok mellett a kiralyi
engedéllyel torténtekre is kiterjeszkedik. Tévedés volna azonban
azt hiuniink, hogy ezzel a névvaltoztatasok kérdését maradék-
talanul sikeriilt megoldani. Hiszen igen sok mnévvaltoztatas
orokbefogadas utjan igazsdgiigyminiszteri engedéllyel toriént s
ezekr$l a Budapesti Kézlomy nem nyujt tajékoztatast. Egy masik
nehézség abban all, hogy a magyarcsitott nevek kozt igen suk
a homonym. Itt az azonositdas esak bizonyos mellékkoriilmények
figyelembe vételével torténhetik. Tlyenek pl. a magyarositott név
viseléjének a Budapesti Kozlényben tobbnyire (de, sajnos, nem
mindig) feltiintetett illetéségi vagy tartézkodéasi helye és Allasa.
Azoknal, akik az 1930. évi székesfévarosi torvényhatosagi valasz-
ték kinyomatott jegyzékében szerepelnek, megkonnyitik az azo-
nositast a sziiletési helyre és a eziil6k nevére vonatkozd rovatok
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— foltéve persze, hogy ezek a valdsiagnak megfeleléen toltettek
ki. Igen gyakran a hirlapok hazassiagi vagy haldlozdsi rovata
jon segitségiinkre, amelyben a fia vagy leany magyarositott, az
apa eredeti nevén szerepel. Ezt is a lehetdséghez képest kiak-
naztam,

A névazonositiasnal egy utolso, de nem megvetendé nehéz-
séget s hibaforrast képeznek az utonevek. Ez a nchézség foleg
két kategoérianal meriil fel: a szerzeteseknél é&s a zsidéknal. Van
nem egy szerzetes, aki még beoliozése el6tt magyarositotta meg
a nevét s mint szerzetes Mj uténevet velt fel, amely alatt persze
hiaba keressiik a névvaltoztatasok soraban. A zsidokual viszont
igen gyukori, hogy a kozéletben egészen mas uténév alatt szere-
pelnek, mint a sziiletési anyakonyvben s a névvaltoztalasra min-
dig az anyakonyvezett névvel kapnak engedélyt. Igy pl. Osvat
Ernét, a Nyugat egyik megalapitéjat hidba keressiikk a névval-
toztatasok soraban. Hogy megtalalhassuk, ahhoz tudnunk kell,
hogy uténeve nem Ernd, hanem KEzékiel. Még szerencse, hogy a
beligyminisztérium nagynéha az eredeti uténév mellé kiteszi a
folvett nevet is ilyenformdn: ,Bermann Adolf, a kézéletben
Tamas és leAnya Noémi“ Koébor-ra valtoztattak a neviiket, Uto-
névvaltoztatiassal lehet tovabba dolgunk a kitéréseknél. Igy pl.
Szabé Ervin dr., a Févarosi Konyviar igazgatéjardl, aki 1918-ban
mint felekezetnélkiili hunyt el, az ungvari gimnazium értesitoi
alapjan kideritettem, hogy az izr. Schlesinger Armin hetedikes
koraban Szabdé Armin, érettségi elétt pedig ref. és Szab6 Ervin
lett, Persze ezt nemn mindig sikeriilt ilyen pontosan kikutatui.
Hogy pl. Bauer Herbert, aki 1913-ban Balazsra magyarositotta
a vezetéknevét, mint jutott a Béla uténévhez, azt, sajnos, mind-
maig nem voltam képes megillapitani. Tudtommal nem keresz-
telkedett ki s a névmagyarositaskor még Herberinek hivtak,
hanem azért Bp. szfév. kozoktatasi évkonyvében, tehat hivatalos
kiadvanyban is Balazs Béla néven szerepel.

Ami a szerzeteseket illeti, ezeknél az uténév nemesak a név-
magyarositis megallapitasanal okozhat gondokat. Egy résziik,
kilépve a rendbdl, tovabbra is szerzetesi uténeviikon szerepelnek
az életben és az irodalomban (pl. Horvath Cirill, tulajdonkép
Jozsef, a jeles irodalomtorténész), mig masok ilyenkor a esuhi-
val egyiitt szerzetesi neviiket is levetik (pl. Nyilasi Rajmund,
utébb Nyilasi Lajos). Ilyenkor vajmi konnyen megeshetik, hogy
ugyanaz az cgyén kétszer keriil a Magyar irékba. Hat még ha
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a rendbd]l valé kivalas nemesak a ezerzetesi uténév letételével,
hanem a vezetéknév megvaltoztatisival is komplikalédik! Ilyen-
kor valésagos detektivmunkat kell végezniink, hogy a dublette-
ket elkeriljiik. Megvallom, hogy ez a detektivmunka eléggé ked-
vemre vald s egy-egy bonyolultabb eset folderitése éppoly trom-
mel tolt el, mint a rejtvényfejtét valamely nehezebb feladvany
megoldasa.

Még a férfiakénal is tobb gondot okoz a ndéirok neve. Itt
ngyanis minden, az imént felsorolt eset mellett, még a férj nevé-
hél, helyesebben annak felhasznalasi médjabdl eredo bonyod:i-
mak varnak egységes megoldasra., Az irodalmat mivelé holgy
férje nevét a kovetkez6 moédokon hasznalhatja: 1. Teljesen mel-
16zi s férjhezmenetele utan is leAnynevén ir (pl. Ferenezi Sari);
2. lednyneve elé odailleszti a férj vezetéknevének kezdobetiijét
(pl. P. Gulaesy Irén). Ez a kezdbbeti azutan a férj személyében
beallt valtozasoknak megfeleléen médosul (p!. ¥, Kaffka Margit
és B. Kaffka Margit), de arra is van eset, hogy a hélgy ragasz-
kodva az els6é férj nevének a kezddbetiijéhez, masodik férjét
nevének e kezdObetithoz simuldé megvaltoztatasara birja (koz-
ismert példa erre egyik legkivalébb dramai szinésznénk esete,
aki mint ironé mar Szinnyeiben is szerepel); 3. a férj vezeték-
nevét mint valami predikatuniot hasznalja leanykori neve el6it
(pl. Dobosi Péesi Maria); 4. a férj vezetéknevét -né-ragos for-
majaban helyezi leanykori vezetékneve elé (pl. Beniezkyné Bajza
Lenke); 5. lednykori vezetéknevét a férjével helyettesiti (pl. Altai
Margit); 6. teljes leAnykori neve elé kiteszi a férj vezeték- és
uténevét, ami ugy genealogiai. mint bibliografiai szempontbédl
a legkorrektebb eljaras, de valdsziniileg hosszadalmassaga miatt
eléggé ritka; 7. kizardlag férje vezeték- és utoénevét hasznalja
-né-ragos formaban (pl. Rudnay Joézsefné). Minthogy szimos né-
iré tobbszor is férjhez ment, arra az elvi allaspontra helyezked-
tem, hogy valamennyi irénét leanykori vezetékneve alatt ikta-
tom be a Magyar irék 4j sorozataba, ami esaladtorténeti szem-
pontbdl is a legmegfelelébb, Persze a férj vagy a férjek neve
alél utalas késziilt a leanykori névre még akkor is, ha az illeio
holgy irasainal sohasem hasznalta férje nevét, Magatdl érteto-
dik, hogy ha a rendelkezésemre 4l16 forriasokbél a férj nevét esak
részben vagy egyaltalan nem sikeriilt megallapitanom (férjes
noknél még a kiillonben oly pontos Tiszti cimidr is igen gyakran

+ beéri a puszta vezetéknév feltiintetésével), ez az utalas is hia-
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nyos vagy egészen elmarad. Jelentéktelenebb ironéket, akik esu-
pan férjiikk teljes neve alatt irtak, ha sem leinykori neviiket,
sem ¢életrajzi adataikat nem sikeriilt jé elére beszereznem, keny-
telen-kelletlen a férj neve alatt soroztam be cédulagyiijtemé-
nyembe. Ha azutin a végleges foldolgozasnal a leanykori név
az abe-ben hatrabb esik a férj nevénél, Ggy akadaly nélkiil a
leanykori név ala helyezhetem 4t, ha azonban megel6zi a férj
nevét, akkor az életrajz a férj neve ala keriil s majd a IIL soro-
zut szerz6jének lesz a feladata, hogy — miként ezt a Szinnyeinél
el6fordulé igen sok esetben én is megtettem — az alapmunkaban
elmaradt utalast pédtolja.

Az az altalanos felhivas ugyaunis, melyet Heinrich Gusztav
még 1915-ben a lapokban és folydiratokban kozzététetett s ame-
lyet 1925-ben, amikor a mil els6, kudarccal végz6dott kiadasa
megindult, 4jra leadattam, kevés eredménnyel jart: minddssze
néhany szaz onéletrajz futott be hozzam. Litva a gyéren szallin-
g6z6 Onéletrajzokat, jo el6re szimolnom kellett azzal a koriil-
méunyel, hogy a munka végleges megszivegezésével parhuzano-
san személyre sz6lé felhivasokkal kell majd prébalkoznom. Igen
am, de hogy minden irodalmilag is mik6d6 egyént — amennyi-
ben lexikonokban s mas életrajzi adatok szempontjabél kiaknaz-
haté forrasmiivekben nem szerepelnek — ad personam megkeres-
hessek, ahhoz tudnom kell majd, hogy kik azok, akik valamelyes
irodalmi munkassagot kifejtettek? A szé legtagabb értelmében
vett filolégidra mnézve a Hellebrant Arpad szerkesztésében az
EPhK-ben 1919-ig évr6l-évre megjelend bibliografia boséges tam-
pontul] szolgalt. Még kényelmesebb kiindulasul kinalkozott a Pesti
Alfréd meginditotta Magyarorszdg orvosainak évkiényve, mely
1928-ig nemesak orvosi folydirataink cikkeinek szinte teljes kony-
vészeti feldolgozasat, hanem az orvos-szerzék lakeimét s néhany
fontos életrajzi adatat is nyujtja. Kz a két s té6bb mas kényvé-
szeti Osszeallitas, melyekre miivem minden egyes cikke irodalmi
rovataban gondosan hivatkozom, azonban tavolrdl sem meritet-
ték ki hazank teljes irodalmi terinelését s meglehetésen nagy
teriileteket csak igen hiinyosan dolgoztak fel vagy teljes egészé-
ben kiaknazatlanul hagytak. Hogy az ekként el6allé aranytalan-
sagokat lehetdleg Kkikiiszoboljem, kénytelen voltam a hirlap- és
folyoiratkotetek ezreit atnézni s eredeti gyiijtéssel kiegésziteni
a masodkézhbl beszerezheté anyagot.

Osszesen 15 budapesti napilap 816 évfolyamanak 3720 és 25
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vidéki napilap 527 évfolyamanak 7186 kotetét, egyiittesen 843 év-
folyam 10.906 kotetét néztem at, a napilapok egy-egy hénapjat
egy-egy kotetnek szamitva, E napilapokbdl kijegyeztem az sszes
névvel ellatott politikai, tudomanyos és ismertelé cikkek, ripor-
tok, kritikdk és szépircdalmi kozlemények szerzdit, a név mellé
kitéve a lap cimét s az éviolyam évszamat, melyben az illetd
kozlemény megjelent, Ha a szerzé neve mellett polgari allasat
vagy tartézkodasi helyét is feltiinteite, ezek az adatok is ra keriil-
tek az egyes cédulakra. Utobbi adatok elsésorban az azonos nevi
szerzOk egymastol vald megkiilonboztetésére szolgalnak. Az egyes
dolgozatok cimét rendszerint nem jegyeztem ki, mivel ezek koz-
lésére munkamban ugysem keriilhetett volna a sor. Hiszen ez
annyira megnovesztette volna maris nagyterjedelmiinek igérkezé
miivemet, hogy kinyomatisa teljesen lehetetlenné leit volna.
Ennek igazolasiara egyetlen esetben, az Ady Endréében vala-
mennyi neve vagy eléttem ismert alnevei alatt megjelent irasat,
legnagyszeriibb verseitél az utolsé szerkesztéi iizenetéig, nem-
esak hogy kijegyeztem, hanem muvem Ady-cikkében ki is nyo-
mattam. S ime, bar Ady nem is volt a legtermékenyebb irok
egyike s iréi palyaja mindossze 23 évre terjedt, mégis a hirlapok-
ban és folyéiratokban megjelent irdsainak puszta cimfelsorolasa
48 hasabot foglal el! Eppen ezért cédulaimon rendszerint beértem
az egy-egy lapban megjelent irdasok miifajanak jelzésével, ilyen-
forman: vers, miford., elb., vezéreikk, renddri riport, szinh, kri-
tika, kozgazd. cikk stb. Az eredeti és forditott regények, tobb
lapszamra tlerjeddé tanulmanyok és cikksorozatok azonban eimiik
szerint is folvétettek. De kijegyeztem a ecimeket minden olyan
esetben is, amikor a cikk életrajzi jellegti, vagy féuyt derit a
szerz6 sajatos képzettségére és foglalkozasara. E bibliografiai ki-
jegyzések mellett igen sok életrajzi adatot is kiirtam a napilapok
politikai, miivészeti, irodalmi, kozgazdasagi, s6t nem egyszer tor-
véuyszéki rovatabol is, de féleg a napihirek ,héazassag®, ,kineve-
zések” és ,halalozasok® felirasn kozleményeibdl, Itigyelemmel
kisértem tovabba a ,szerkesztéi iizenetek“-et is, mivel ezekben
igen sok, a lapban hasznalt alnévrdl és betiijegyrol rantotta le
maga a szerkeszt8ség a leplet s nem egyszer a belmunkatarsak
életviszonyairdl is tajékoztatja a tényleg vagy allitélag érdek-
16d6 olvasokat, Mindezt figyelembe véve, azt hiszem, inkabb
alatta maradok a valdsagnak, ha az egy-egy hirlapkétetbsl valé
kijegvzések szamat atlag szdzra teszem. A végisszeg igy joval
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meghaladja az egymilliét. Ha marmost az egy-egy adat kijegy-
zésére forditott idét igen szikosen egy percre beesiilom, kideriil,
hogy csupan e negyven napilap feldolgozasa 16.668 munkaorat
jelent, ami nyole draval szamitva egy-egy nap teljesitményét s
300 munkanapnak egy-egy évet: hat évet ¢és kilene honapot tesz ki!

Az ilymédon feldolgozott napilapok a kovetkezék: a) Buda-
pestiek: 4 Polgdr (1905—1913), Alkotmdny (1896—1919), Az Ujs.
(1903—1919), B. Hirl. (1891--1919), B. Naplé (1896—1916), Hazdnk
(1893—1905), M. Hirl. (1891—1919), M. Nemz. (1899-—1913), Morsz.
(1896—1919), Nemzet (1891-—99), Népszava (1891-—-1919), P, Lloyd
(1891—1924), P. Hirl. (1891—1919), P. Naplé (1891—1919), Vildg
(1891—1918. X1. 30), Voros Ujs. (1919). — b) Vidékiek: Arad: drad
és Vid. (1891—1918), Aradi Kozl. (1892—1916); Debrecen: Debre-
cen (1891—1912), Debr. Ellenér (1891—1917), Debr. Fiiggetl. U js.
(1903—1917); Qyor: Guéri Hirl, (1896—1918), Gyéri Kozl. (1891—
1896); Kassa: Fels6morsz. (1894—1917); Xolozsvar: Ellenzék
(1891—1915), M. Polgdr (1898—1904), Ujs. (1899—1917); Miskole:
Borsodm. Lapok (1891—1907), Miskolci Napls (1901—1920); Nagy-
varad: Nagywvdrad (1891—1918), Nagyvdradi Naplo (1898—1917),
Szabadsdg (1891-—1918), Tiszdntal (1895—1918); Pées: Pécsi Naplé
(1892—1915); Pozsony: Nyugatmorsz, Hiradd (1891—1918), Hiradé
(1919); Sopron: Sopron (1891—94, 97—905, 912—13), Soproni Hirl.
(1895—97), Soproni Naplo (1897—1919); Szeged: Szegedi Hirado
(1891—1917. V1. 30), Szegedi Naplo (1891—1921); Temesvar: Dél-
morsz. Kozl. (1891—1918).

E napilapokhoz még a kovetkezé hetilap- és folydiratmeny-
nyiség jarult: 13 alt. jellegii folyéirat, egy-egy boleseleti, gyogy-
szerészeti és haztartasi, 28 hittudomanyi és hitbuzgalmi, 3 ifjd-
sagi, 9 jogtudomanyi, 14 kozgazdasagi (ipari, kereskedelmi és
kozlekedésiigyi), 16 mezdgazdasigi, 3 népszeri gydgyaszati, 16
pedagoégiai, 5 pénziigyi, 3 sport-, 2 szabadkémiives, 11 szépiro-
dalmi, 10 tarsadalomtudomanyi, 13 technikai, 2 termnészettudo-
manyi és 5 zsid6 felekezeti organum. E 161 hetilap és folydirat
rendszeresen Atnézett anyaga mintegy 3000 kotetre tehetd s fel-
dolgozisa legalabb is annyi idét velt igénybe, mint a 40 napilapé,
tekintve, hogy ezekb6l a fontosabb ecikkek mind eimszerint ki-
jegyeztettek & a nekroléogokbdl vagy életrajzokbdl is bbséges ki-
vonatok késziiltek, Végiil rendszeresen atnéztem egy esomé nap-
tart, egyestileti évkonyvet, piispoki jelentést, valamint a M. N.
Muzeum egész iskolai értesitd gyiijteményét, mindeniinnen ki-
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jegyezve a munkamban ténvleg vagy elérelathatéan folhasznal-
haté életrajzi és konyvészeti anyagot, mégpedig az abe el«d betuire
vonatkozokat teljes egésziikben, a tobbieket utalasok formajaban.

Ez az eredeti gyiijtésem, a M. N. Muzeum koényvtaranak
cédulakatalogusa & a szamomra hozzaférheié bibliografiakban
folhalmozott anyag az az alap, amelyen munkam konyvészeti és
részben életrajzi része folépiil, Az életrajzi részt sok tekintetben
kiegészitették azok az életrajzok, melyek az Altalanos és szak-
lexikonokban s a legutébbi idében meglehetésen elszaporodott
kortars-lexikonokban talalhaték. A lexikonok utébb emlitett eso-
portja, sajnos, tobb kart, mint hasznot okozott. E lexikonok u. i.
— tisztelet a kivételeknek — féleg arra vannak alapitva, hogy
az életrajzok hésci egyuttal a vallalat el6fizetéi s igy nem min-
dig az érdem, hanem az aldozatkészség volt az iranyado, hogy
ki keriilt be a kotetbe. Leg6szintébben ezt a tényt a Vdrmegyék
és Vdrosok Monografidja e. vallalat — mely nem tévesziendd
Ossze a Borovszky Samu szerkesztésében megjelent Morsz. Vdr-
megyéi és Vdrosai e, sorozattal — vallja be, mely az egyes kole-
tek fiiggelékében kinyomatott ,Személyi adattar® élén rendszerint
csillag alatt megjegyzi: ,,azokrdl, akik a munka megjelenését eli-
mozditottak®. \A kozonség nagyrésze végre is megunva az aldo-
zatokat, kovetkezetesen a papirkosarba dobja a cimére kildott
felhivasokat. Csakis {gy magyarazhaté, hogy mig az altalam
1924/5-ben postira adott személyre sz616 megkeresések jo hatvan
szazaléka eredménnyel jart, addig az 1938-ban feladottak kéziil
alig tiz szazalék utan folyt be valasz! Fzt latva, clyan esetekben,
anmiikor az altalam nyomozott szerzé telefon 1utjan elérheto, ezt
az eszkozt veszem igénybe s telefonon a4t mondatom be a leg-
sziitkségesebb adatokat., Még igy is megesett, hogy a felhivott
érdeklédésemre annak el6reboesatasaval felelt, hogy igen sziikos
anyagi viszonyok kozott él s hosszasan kellett magyariznomn,
hogy felvétele a Magyar irck sorozataba semminemi anyagi
kotelezettséggel sem jar.

E nehézségek lattara igyekeztem lehetdleg {[iiggetlenifeni
magamat a szerzdk kozremiikodésété] s nyomtatott vagy kéziva-
tos forrasokbdl egybehordani életrajzukat, melyek, ha nem is
olyan részletesek, mint a remélt onéletirasok, de legalabb meg-
vannak. Minden életrajz kiindulépontja a sziiletésre vonatkozo
adat 1évén, els6sorban ezt iparkodom megallapitani, Ttt két alta-
lanos jellegii munkanak vettem gyakran hasznal. Az egyik a
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Kempelen-féle M. nemes csalddok s az ezt kiegészité Darodezy-
féle Ncemesi évkonyv, fonemeseknél pedig a mintaszerd gothai
Geneal. Taschenbuchok. Ezek igen sokszor a haldlozasi datu-
mokra nézve is megbizhato forrasul szolgaltak. A masik az 1921-
ben megjelent Barcsay-féle 4 szabadkdémiivesség biinei c. kiad-
vany II. kotete, mely betlirendben hozza az dsszes magyarorszagi
paholyok tagjainak jegyzékét, 16bbnyire sziiletési s elvétve hala-
lozasi adataik kiséretében. Az egyes foglalkozasi agak kozil a
legkényelmesebb azon férfiak sziiletési helyének és évének meg-
allapitasa, akik 1928-ig a budapesti Milegyetemen szereztek diplo-
mat, hala a Névjegyzéke mindazoknak, akik ... a ... miiegyete-
men ... oklevelet ... nyertek e¢. 1929-ben megjelent mintaszeri
hivatalos kiadvianynak, Ugy follelkesiiltem ezen a kiadvanyon,
hogy a Pazmany-egyetem jubilaris évében folvetetiem Kornis
Gyula akkori rektor elétt azt a gondolatot, vajjon nem volna-e
30 e jubileumot egy hasonld kiadvannyal emlékezetessé tenni?
Sajnos, mint énagyméltosaga hozzam intézett levelébdl értesiil-
tem, az egyetemi tandes az inditvannyal szemben elutasité allas-
pontra helyezkedett, Igy hat a {udominyegyetem doktorainal
mindig magukbdl a szigorlati jegyzékonyvekbdl kell a helyszinen
a sziikséges adatokat kijegyeznem. Minthogy pedig ehhez mul-
hatatlanul {udnom kell a doktoritus évét, ezt a forrast esupan
két karnal velietem igénybe: az orvosinal, mivel gy a Pesti-féle,
mint az orsz. orvoskamarai hivatalos jegyzék minden orvos neve
mellett kiteszi a diploma évét, s a bolesészetinél, ahol a megjelent
disszertacio évjelzése nyujt ehhez tampontot. Persze a vidéki
egyetemekné! ezt esak kozvetett uton tehetem meg. Xz a kozvetett
ut a legtobbszor sikerrel jar, de sajnos, nem mindig. Volt ra eset,
hogy megbizottam kénytelen volt Jdolgavégezetlen tivozni a dé-
kani hivatalbdl, mivel ott az adatok kiszolgaltatasat mint ,hiva-
talos titkot* megtagadiak... Kitiné forrasul szolgalnak a kato-
likus egyhaizi férfiakra vonatkozolag az egyes egyhazmegyék és
vendek jobbara latinnyelvli Schemalismusai, melyek legalabb a
sziiletés és folszentelés évét majdnem minden esetben, de igen
sokszor az egyes papok egész palyafutasat is foltiintetik. Hasz-
nalatukat esak az neheziti meg. Liogy tudnom kell, hogy a kere-
sett egvhazi férfiu melyik egyhdzmegyve vagy rendtartomany
tagja? Ennek megallapitasat legalabb az 1927--31. évekre nézve
a Katolikus almanach egyetemes névmutatéja konnyiti meg.
A protestans egyhazkeriiletek névtarai az 1895-i erdélyi kivételé-




TANULMANYOK 17

vel, mely legalabb az egyes lelkészek sziiletési évét is feltiinteti,
ebbél a szempontibdl figyelembe nem johetnek. A kozépiskolai
tanarok sziiletési évét és helyét az 1900-ban, 1907-ben és 1923 6ta
gyvakrabban is megjelent névkonyvek aruljak el. Az 1900, évinek
a tobbiekkel szemben megvan az az elénye, hogy a fels§ keres-
kedelmi és a fels6bb leAnyiskoldkra is kiterjeszkedik. A tan-
személyzet minden kategériajat feloleli a Bp. szfév. kiozokt. év-
konyve, amely azonban a sziiletés helyét nem, esak évét arulja
el. Ugyvanesak mellézi a sziiletéshely foltiintetését a Févdrosi
évkonyv c. kiadvany, mely viszont a fovaros osszes tisztviselgi-
nek teljes sziletési ddlumaval szolgdl. A felekezeti tanitok koziil
egyik-masik r. k. egyhdzi Schematismus magyarnyelvii fiigge-
léke (pl. 2 kaloesai féegyhiazmegyéé) ad életrajzi felvilagositaso-
kat. A tobbire nézve sokszor forgathattam haszomnal az orsz.
tanitéi nyugdijalap kéziratos kartotékjat, Ha tudom, vagy sej-
tem, hogy az illet§ tanité melyik tanitoképzbben végzett, nem
egyszer a tanitéképezdei értesit6k Aruljak el a sziiletés helyét és
tdejét, Az 1927-ben ezolgalatban volt allamvasuti tisztviselgk
sziiletésének és palyakezdésének esztendejét Heeger Arpad: 4 mdv.
tisztviselGk rangsorai (Bp., 1927) e. fiizete, a postatisztviselokét
A m, k. posta dll. személyzcténck névjegyzéke (Bp., 1935) arulja el.

A nyomitatott forrisok elégtelensége arra inditott, hogy a
bejelent6hivatalokat prébaljam igénybe venni. A vidéken tett
kisérleteim ,az irodalomtirténetnek e legiijabb segédtudomanya“-
val, miként e probalkozasomat néhai Méra Ferene egy hozzdm
irt valaszaban humorosan elnevezte, nem jartak sikerrel, de Buda-
pesten és a rendorileg hozzatartozé kozségekben 616 vagy élb
egyénekre nézve clég jol bevalt. Hogy a budapesti renddrkapi-
tanysdg mintaszerfien vezetett bejelentéhivatalat igénybe vehet-
tem és vehetem, az Bohdaneczky rendértanaesos tr érdeme, aki
mint iré atérezve munkam jelentdségét, tudakozélapjainat tel-
jesen dijtalanul tolteti ki a hivatal személyzetével, Hila és ko-
szonet érte! A bejelentéhivataltéol nyert értesiiléseknek azonban
van egy nagy fogyatkozasuk: tudakozédlapjaimat a bejelentések-
kel nines médomban magamnak egybevetnem s bele kell torsd-
nom azokba az adatoklba, melyeket az elintézésiikkel megbizott
altiszt allapit meg. Igy eshetett meg, hogy pl. munkim balsikerii
eléfutarjiban, a Magyar életrajzi lexikonban az akkori sajto-
{6nokot megtettem r. k-nak. Egy ujabb esetben a kiirt adatot
azzal sikeriilt a tizenkettedik oéraban helyesbitenem, hogy koz-

Irodalomtorténet. 2
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ben hozzdférhettem az 1935-i torvényhatdésagi valasztéi jegyzék
adréma-levonatahoz. A Budapest szfév. that. vdlasztok jegyzéke
egyébként 1930-ban nyomtatasban is megjelent s igy ujabban
csak azokban az esetekben fordulok a bejelentéhivatalhoz. ha ez
a ram nézve f6lottébb hasznos kiadvany nem ad feleletet kérdé-
semre, vagy azért, mivel a Kkercsett egyén 1930-ban még nem
szerepelt a jegyzékben, vagy azért, mivel képtelen voltam meg-
talalni benne. A jegyzékben valo eligazodds u. i, nem kounyt:
hiszen a lajstrom nem betiivendben, hanem szavazékorzeteken
beliil uteak s ezeken belitl hazszamok szerint csoportositja a2z
anyagot. Hogy tehat egy bizonyos nevet megtaldljak benne,
ahhoz {udnom kell az illeté lakcimét. Ez esak a legritkabb ese-
tekben all rajta a szerz6 konyvein. Ha telefonja van, akkor tobb-
nyire 1itbaigazit a Bp. 1930. é. tdvbeszél6 névsor (azért esak tobb-
uyire, mivel az is el6fordul, hogy a telefontulajdonos telefonja
nem a lakasan van felszerelve). Maskor meg a Bpi cim- és lokds-
jegyzék nyujt felvilagositast, mely a valasztéi jegyzékhez mint-
egy névmutatoul szolgil, ITtt meg az a baj, hogy a legutolsé lakas-
jegyzék 1928-ban jelent meg s jobbara az 1927. évi vagy még
régebbi 4llapotot tiinteti fel, ami természetesen nem mindig egye-
zik az 1930-ival. Persze szaz szazalékig az 1930-as véalasziéi név-
jegyzék adatai sem biztosak. Kiilonosen All ez a holgyek sziiletési
évezamara, Itt, ha erre mod van, mas megbizhatobbnak létszo
forrast vagyok kénytelen igénybe venni. Ha pl. a valasztéi jegy-
zékben azt olvasom, miként egy ndéirdoval kapesolaiban tényleg
megtortént, hogy 1876-ban sziiletett, a szfdv. taniigyi évksényvben
pedig azt, hogy madar 1873-ban meglatta a napvilagot, barmily
udvariatlannak lassék is, de kénytelen voltam az utobbi, mert
hitelesebb adatot elfogadni. A taniigyi évkonyv adatait u. ji. az
jigazgaték terjesztik be az eredeti okmanyok alapjan, mig a va-
lasztok névjegyzéke az érdekeltek bemondasa nyoman késziil. De
azért még a taniigyi évkényv sem mindig megbizhato. gy azota
elhinyt iskolaorvosné esetében, aki meglehetés késén, elvalt asz-
szony koraban szerezte meg a diplomajat s akit a tarsasigbdl
személyesen ismertem, az évkonyv azt a meglepé adatot hozta,
hogy 1895-ben sziiletett. Ezt a furesa koriilményt széba hoziam
egyik kollégam el6tt, aki legott 1882 tajara helyesbiletie, A fel-
hozott bizonyiték déntd volt s éppen ezért nem arulom el itt kol-
légam nevét. Félek, hogy meggyiilnék a baja a sdégorndjével,
akinek az illeté6 holgy osztaly- s igy kortarsa is volt... Ha mar

A‘—‘
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a kornal tartunk, nem hagyhatom emlitetleniil azt a gyakorla-
tomban mindeddig magaban allo esctet, amikor egy a szépnem-
hez tartozé iré nem fiatalitotta, hanem — oregitette magat. Egy
kitliné operett-esillagrél van sz6, aki a Tolnai Vildglapja 1907.
17. szamaban megjelent onéletrajzaban a jatékaban is megnyil-
vanulé groteszk humorral 1871-re tette sziiletése évét, De valtoz-
nak az idék s benne valtozunk mi is. Ugyane miivésznd egy 1927.
évi birésagi targyalison mar 1884-ben sziiletettnek vallotta ma-
gat. (A valdédi datum 1878.) Az erésebb nem ebben a tekintetben
megbizhatébb. De mintha a legutébbi idékben e téren is romlot-
tak volna az erkolesok, Legalabb abban a kis iréi lexikonban,
melyet Halasy Uj sz6 cimen adott ki az 1937. évi konyvnapra,
igen sok iré sziiletési éve 2—3, &6t elvétve tobb évvel is késObbre
van téve, mint mas forrasokban,

A legnehezebben megoldhaté problémak soraba tartoznak a
katona-irék. A tényleges katonak u. i. sem a valasztéi jegyzék-
ben, sem pedig, amennyiben 1930 6ta nem valtoztattak a lak-
helyiikel, a bejelentd nyilvantartéban nem szerepelnek. S itt a
telefonon valé érdeklodés sem mindig hasznal. Egy katonai veze-
tés alatt allo iizemiink pl. a kotelekében dolgozo szerz6 életrajzi
adatainak elarulasat attél tette fiiggévé, ha erre vonatkozdlag a
honvédelmi minisztériumhoz irasbeli beadvannyal fordulok, de
igazi katonas udvariassaggal maga fogalmazta meg a beadvanyt
s kiildéne utjan kiildte el aldiris végett hozzam. Azéta az dlet-
rajz is szerenesésen befutott.

A sziiletési évnél is nehezebben allapithaté meg az elhala-
lozas esztendeje. A napilapok halalozasi rovatat ugyan allandéan
figyelemmel kiséren s minden elhunyt nevét és halalozasi koriil-
ményeit gondosan kijegyzeni, akinek iré voliardol tudok, vagy
akirdl foltehetd, hogy irodalmilag is mikodstt. Amde ez a rovat
tavolrél sem teljes s ezenfeliill 6vhatatlan, hogy egy-egy engem
érdekl6é haldlozds ki ne keriilte légyen a figyelmemet. Ilyen ese-
tekben itt volna a M, N, Mazeum hatalmas gyaszjelentés-gyiijie-
ménye, Csakhogy ez részben rendezetlen, részben évrendben lévén
csoportositva, a gyors tajékozdédas szempontjabol hasznaveletet-
len. Az orvosokra nézve a legtobb esetben felvildgosit a Pesti-féle
évkonyv; ez azonban 1936-tal, amikor az orvosi kamariak meg-
alakultak, megsziint. A Kkatolikus papok elhinytarsl az egyes
egyhazmegyék Schematismusai vagy Ordoi tajékoztatnak, a

2*
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kozépiskolai tanarokérdl az egyves iskoldk értesiloi. De a tébbi
foglalkozasi agakba tartozokrdl esetrdl-csetre kell a halalozas
évét kideriteni. A Budapesten elhunytakra nézve sok esetben a
bejelentéhivatal tud felviligositist nyujtani, vagy ha ez az esz-
koz cs6dét mond, a keresztény és zsidd temetok igazgatosagai.
(Karosy Pal: A4 kerepesiiti temeté nagy halottai. Bp., 1938. c.
derék egybedllitisa természetesen az én sziikségleteimet tavolrol
sem elégiti ki) Sorukbdl kiilon ki kell emelnem a zsidé temeték
mintaszerii iigykezelését. Telefonérdeklédésemre itt szinte kivétel
nélkiil nemesak hogy a halalozas pontos datumaval szolgalnak,
hanem igen gyakran még a sziiletésével is. A keresztény teme-
t6knél vagy a nyilvantartas kevésbbé pontos, vagy a telefonnal
jelentkezé tiszivisel§ tulsagosan kényelmes, de annyi tény. hogy
neiwn egyszer hiaba hivtam fel 6ket., gy jartam pl. Darday San-
dor, a legfébb allami szamvevdszék elndke feleségének az eseté-
ben. Tudva azt, hogy Dirdayék budai lakosok voltak, a farkas-
réti temetd iguzgatésagihoz fordullam felvilagositisért. Erdek-
16désemre azt felelték, hogy a temetében ilyen nevii halott nin-
csen. Minthogy senimikép sem akartam munkémban egy ilyen
magas méltdsdgot Letoltott egyen nejének haldlozasi évével ados
maradni, személyesen folkerestem a kozségi temetkezési véallalat
kigyéuteai irodéajat, ahol néhany perenyi keresés utin megalla-
pitottik, hogy Dardayné Abrioni Ernesztin 1927, februar 4-én
Iminyt el s mint jol sejtettem, a farkasréti temetében alussza
orok almat. Azéta Szinnyei Fereue t. baratom a sirjat is meg-
talalta s volt szives kozolni vélem a sirk6vén olvashaté datumot.
Kz azonban februar 7. Minthogy az 1. kételnek az az ive, melyen
Abrioni Ernesztin életrajza olvashaté, e szives értesitése vétele-
kor (1938. XI. 27) mar rég ki volt nyomatva, itt igazitom helyre
tévedésemet. ..

Tényleges vagy nyugdijas allami tisztvisel6k elhtunytarél a
Kozponti Illetményhivatalnak all modjaban pontos fe]vilégosi—_
tassal szolgalni. Minihogy azonban ez a hivatal is azok kozé tar-
tozik, amelyek telefonérdecklédésre nem, hanem ecsakis irasbeli
megkeresésre valaszolnak, ezt a forrast a legritkibb ecsetekben
veszem igénybe. A M. N. Mizeum konyvtaranak Féigazgatdsaga
ilyenkor a legnagyobb készséggel 4l i‘endelkczéeemre, de a dolog
természetéb6l folyik, hogy egy telefonon 6t percen heliil meg-
tudhaté adat kb. harom hét alatt teszi meg az utat iréaszialomig.
A sok irka-firkat elkeriilendd, jelentéktelenebb esetekben inkabb



TANULMANYOK 21

lemondok a halidlozds datumaéarodl s igy hésomnek legalabb a fizi-
kai halhatatlansag illdziéjat biztositom...

Az emberi 1ét e két végpontja kozé esd részbbl a nagy nyil-
vanossiagra tartfozé adatokat szintén nem konnyt egybelhiordani.
Azokndl, akik a Magyarorszdy tiszti cimtdra nagy gonddal meg-
szerkesztett koteteiben szerepelnek, a hivatulos palya egyes allo-
masai pontosan egybeallithaték, nem egyszer joval pontosabban,
mint ahogyan azt a jobbara emlékezetb6l irt Onéletrajzok nyujt-
Jak. Azonban ez az egybeallitas sok idot s még' tébb lirelmet
igénylé munkaval jar. Az a par sor, melyben egy-egy hésom
karriérjét egybefoglalom, ilyenkor néhany 6rinyi keresgélés ered-
ménye, S e melleft az 1919-t81 1927-ig terjedd kiilonésen mozgal-
mas idészakra nem ad feleletet, minthogy a Tiszti cimidr ezck-
ben az években nem jelent meg. Sokkal gyvorsabb informacié
meritheld azokbdl a kéziratos szolgdalati tablazatokbél, melyeket
az egyes tisziviselokrdl az illetékes hivatalfénokok fektettek fol
s amelyek masolatban a megfelel¢ minisztériumokba is bekiildet-
tek. E 1ablazatok a leglobb minisztériumban nem egy kozds irat-
tz'u'bﬁn, hanem az digyosztalyok kozt elosziva tartatnak nyilvan
s hasznilatuk annyira korilményes és iddtrabld, hogy esak a leg-
ritkabb esetekben folyamodom hozzajuk: Kiilon ki kell emelnem
az igazsagiigyminisziérium mintaszerii ayvilvantartasat, mely az
informaecidszerzésnek ezt a modjit igen meggyorsitja. Itt az
Osszes lablazatok az eludki csztaly irattdvaban gyiijtettek egyhbe
s a névmutalé alapjan barmely tablazat percek alait kicmellield.
E tiblazatokat azonban, tekiniettel arra, hogy a mindsitést is
magukban foglaljak, nem kaphatom kézhez, hanem az amugy is
talterhelt személyzet idejét kell igénybe vennem, hogy a koz-
érdekii, hivatalos titkot nem képezoé adatokat lediktaljak. Erthetd,
liogy esak a legkétséghecjlGbb esetekben vagyok a terhiikre,

Az cléadottakbol onként folyik, hogy azt az idedlt, melyet
4 Magyar irék egyes cikkelyei megszerkesztésénél magam elé
'h'iztem, nem mindig sikeriil egészen clérnem. Ez esak gy volna
lehetséges, ha mindenki, aki munkimban szerepel, megadni a
feleletet azokra a kérddpontokra, melyeket a sajnos oly sokszor
valaszolatlanul hagyoit korlevelemben felallitottam., E kérdd-
pontok a kovetkezék: 1. Vezeték- és keresztnév, esetleg nemest
elénév. (Névmagyarositas vagy folvett ir6i név hasznalata ese-
tén az eredeti csaladi és kereszinév is kozlendd.) — 2. Sziiletés
helye, éve, hénapja és napja. — 3. Vallas. — 4. Sziilok neve és
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foglalkozasa. — 5. Mikor, hol és milyen iskolakat végzett. —
6. Miker, hol és milyen miréségben hivatalnokoskodotit vagy
mily szabad palyan wmtkoédott. — 7. Hivatalos és tarsadalmi ki-
tiintetései, — 8. Mely folyéiratokban és hirlapokban, mely évek-
ben s miné targykorbsl vett dolgezatai jelentek meg akar magyar,
akar mas nyelven, — 9. Konyv vagy fiizet alakjaban megjelent
eredeti és forditott miiveinek eimjegyzéke a megjelenés helyének
és évének foltiintetésével. — 10. Mily idészaki vagy cgyvéb ki-
advanyokat s mikor szerkesztett., — 11. Lapokban és 6nallé mit-
vein hasznalt bettijegyei, alnevei és egyéb jegyvei. E 11 ponthoz
még cgy 12. pont is jarul, mely az 1914/8. haboriban résztvettek-
nél a haborus élményekre, férjes n6knél pedig a hazassig koril-
ményeire (férj neve és allasa, a frigykotés, valas és megozvegyii-
lés id6pontja) vonatkozik,

Az életrajzok végs6 megszerkesztésének modjat két széban
foglalhatom oOssze: tomorség és largyilagossag. Az életrajzokat
ugy igyekszem megfogalmazni, hogy az a megiras helyétél vagy
id6pontjatdol teljesen fiiggetleniill hasson. Kizardlag a mult idot
hasznalom s az ilyenféle kifejezéseket, mint teszemm azt ,Buda-
pestre jott“, lehetéleg keriillom, Még az olyan egyénileg értelmez-
heté szavakat is, mind a ,néhany* vagy a ,sok“ a szinteleuebb
»tobb* kifejezésscl potolom. Széval mindent elkévetek, hogy olyan
szenvteleniil alljak szemben az egyes irdkkal, mint targyukkal
szemben a leiré természettudosok.

Minden cikkely végén aprobb betikkel j6 a vonatkozé iroda-
lom idérendi felsorolésa, ahogy ezt méar Szinnyei is tette. Nagy
el6domto]l esak ott térek el (pl. Arany Janosnal), abol kiilénésen
gazdag és részletez6 irodalomrol van szé. llyenkor az irodalmat
targykorokre bontott aprébb fejezeteckben adom, persze az egyes
szakaszokon beliil idérendben. Az idézett irodalmat az irasbeli

forrasok rekesztik be. Az onéletrajzoknil — & ez Szinnyeivel
szemben 1jitds — mindig kiteszem az ével is, melyb6l az élet-

rajz valo.

A nevek az ii-, -, ii- és w-vel boviilt latin 4béeé szoros beti-
rendjében kovetik egymast. Azonos nevek cgymadasutanjat az uté-
nevek betiirendje, azonos uténevekét a sziiletés évrendje, vagy
ennek hidnyaban a cikkemben szerep!d elsé évszam hatarozza
meg. Az dsszetett vezetéknevek mindig az egyszeriiek mogé keriil-
pek. Alnevii szerzdket, ha a valddi nevet sikeriilt megillapitanom
(ehhez nem egyszer a sajotiigyészség ezives segitségét voltam
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kénytelen igénybe venni a valddi név ald soroztam, utalassal az
alnév aldl. Olyan {réknal, akik kizarélag tolluk ntan élnek, az
életrajz allandéan hasznalt alneviik, G n. elismert irdi neviik ala
keriilt (pl. Herczeg Ferenc). Ha azonban a hivatasos iro palyaja
kezdetén sajat neve alatt irt s esak kés6bb kezdett iréi nevet
hasznalni, az életrajz a valédi név alatt keresendd (pl, Achimn
(éza). A néirdk elvileg mindig leanykori neviik ala vétettek (pl.
Bajza Lenke, utaliassal DBeniezky Ferencné és Heckenast Gusz-
tavné aldl). Az eltérd ortografidjuk hijan azonos vezeteknevek
(pl. Kovach, Kovies, Kovits) célszertiségi okokbdl mindig az
alatt a forma alatt sorakoznak egymas mogé, amelyben az az 16
hasznalja, aki keresztneve alapjan a sor élén all. A tébbi valtozat
aldl altalanos utalas késziil. Ha azonban a helyesirasbéli kiilonb-
ség a név elsd betfijében nyilvanul meg (pl. Edtvis és Otvos),
mindegyik valtozat az abe azon helyére keriil, ahova a kezd8beti
alapjan tartozik.

Végiil megjegyzem, hogy akinek barmily ecsekély iréi wnun-
kassigat felkutatnom sikeriilt, azt kivétel nélkiil folvettem, mert
eohasem lehet tudni, hogy valamely jelentéktelennek latszé cmkhicr
a kés§ jovében nem keriil-e az érdekiédés homlokterébe. I’éldsul
felhozom Csékas Ferene keeskeméti kisgazda esetét, aki 1857—-72.
irt néhany ecikket a korabéli gazdasagi lapokba s akit hidba
keresiink nagy el6dom munkajaban. S ime Gesztelyi Nagy Laszlo
az Ur 1938. esztendejében mint a homoki szblételepités egyik 1it-
tordjének nemesak hogy megirta részletes életrajzat, hanem eik-
keit is ijra lenyomatta!

Persze az ,életrajz” minden fiaradozasom dacéra sok esetbon
csak a szerzd polgari foglalkozasa feltiintetésére, 86t nem egyszer
— féleg szépiroknal — a puszta névre szoritkozik. igy pl cgy
Balassa Arpad nevii koltérdl, aki 1912/3. irt verseket 4 Hétbe s
aradi lapokba, minden utanjariasom ellenére semn sikeriilt semmi
kozelebbit kideritenem. Harom Balassa Arpadot is felhajszoltzin;
az cgyik 1904-ig Berger, 1871-ben sziiletett s ma a Beszkart ny. ig.
helyettese, 2 masik 1904-ig Kohn, 1905-ben tett érettségit a bpi
V. ker. all. gimnaziumban s a harmadik 1916-ig Berger, 1892-ben
sziiletett Budapesten és 1910-ben szerzett ép. mérndéki oklevelet.
De hogy a harom kéziil melyik irta a verseket s ha egyikiik sem
irta, ki az ismeretlen negyedik, az egyel6re folderitetlen titok.
Ilyen esetekben talan a radidkorozés segithetne., Bz a wmoddszer
azonban egyeldre esak az allamrenddrségnek all a rendelkezésére,
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Viszont arra is van eset, hogy a forrisok sokasiaga idéz el
zavarokat. Baké Joézsef tanito-koltorol pl. .4z Est 1938. €. hdrmos-
Lonyve azt allitja, hogy 1905-ben, az 1938 végén megjelent M. mdiv.
lcxikon pedig azt, hogy 1896-ban sziiletett. Telek A. Sandor asz-
talosmester Egyre borusabb napok cimi, Rimaszombalban meg-
jelent verskoitetét harom forras is emliti, esaklhogy az egyik
1920-ra, a masik 1922-re, s a harmadik 1924-re teszi megjelenése
évét...

Maris hossziira nyult fejtegetéseimet nem zarhatom le anél-
kiil, hogy néhany széval ki ne térjek munkam megjelenésenek
viszontagsagaira, Az Akadémia credeti elgondolisa az volt, hogy
az 10j sorozatot a megbizatisomkor dilé haboru befejezése utan
ugyanaz a cég fogja kihozni, aki a torzsmunka kiadasara vallai-
kozotl 8 az Akadémia cesupan a eézerzéi honordriuminot fizeti.
A haborn tragikus befejezése azonban keresztiilhuzta ezl a sza-
mitast: semn a kiadéd, sem az Akadémiu nem volt abban az anyagi
helyzetben, hogy a nagy mii megindulhasson. Ezt latva, Héoman
Balint, a M. Nemz. Miizeum akkori féigazgatojanak rabeszélésére
elfogadtam a Lantos Rt. ajanlatat, amely késznek mutatkozott
arra, hogy miivemet Magyar életrajzi lexikon cimen harom-
havonkint megjelend négyives fiizetekben kiadja, Azonban a
vallalkozas, gy latszik, meghaladta anyagi erejét: mindossze
hat fiizetet hozott ki s azt is a megallapitottnal joval lassibb
iitemben (negyedfél év alatt a kikotott masfélév helyett!), Az
1929, évben egyre jobban kimélyild gazdasdgi valsig azutian
végleg megpecesételte a vallalat sorsat. A 7. fiizetbdl alig masfél-
ivre valot szedtek ki s aztan félretették a kéziratot, mely az ufolso
fiizetcket kinyomtato Kunosyv-nyomda kezén végleg elkallédott.
Ezzel érzékeny veszteséget okozott, mert a Baintner Janostsl Baliko
Lajosig terjedd rész eredeti gyiijtése ilyen moédon elveszett s azt
esak igen tokéletlenmiil sikeriilt potolnoni. Jemét évek multak el a
mii kiadatisinak legesekélyebb reménye nélkiil. Amikor aztian 1934
szeptembevében nyugdijba kényszeriiltem, Héman Jexeeilencidja
mint kultuszminiszter igéretet tett arra nézve, hogy a ezerinte is
nélkiilozhetetlen forrasmunka megjelenésérol gondoskodik., Egy-
attal Fitz Jozsef, a Széchényi Konyvtar 1j foigazgatéjaval meg-
allapodott abban, hogy munkahelyemet s a konyvtar gytujtemé-
nyeiben vald szabad mozgast szamomra tovabb is biztositsa.
Csak a legnagyobb halaval emlékezhetem meg Fitz 6méltosaga-
r6l, aki vérbeli konyvidros létére icljesen atérezvén a Magyar



TANULMANYOK 25

irék jelentéségét, nemesak hogy mindent elkovetett, hogy kutaté-
munkam zavartalanul tovabb folytathassam, hanem amikor latta,
hogy az a vallalat, melyre Héman miniszter gondolt, a mii ki-
adasatél huzodozik, a nala megszokott energiival vette kezébe
az iigyet. Elhatarozta, hogy mint a Magyar Konyvtarosok és
Levéltarosok Egyesiilete kiadvanyat fogja piaera dobni, eld-
fizetés 1tjan teremtve el a szitkséges oOsszeget. Sziz meg szaz
elofizetési felhivast kiildott szét az orszdgban, de mindossze 80 els-
fizetét sikeriilt toboroznia. A vallalkozdsbdl ismét nem lett volna
semmi, ha Homan Balint nemn tette volna lehetévé, hogy a vallas-
és kozoktatasiigyi minisztérium és a M. Tud, Akadéinia 50— 5%
példany atvételére kotelezve magat, a kiadds megindulhasson.
Egyik legutolsé miniszteri ténykedése volt ez s a magyar tudo-
manytorténet dgy ueki, miut untdéda, grof Teleki Pal és allam-
titkaruk, Szily Kalman 6execellencidiknak e gesztusukért orék
balaval tartozik., A hatarozat vétele utan legott nyomd:aba keriilt
az els6é kotet kézirata. 1938 Karacsonyara a 40 ivbél 15 mar sze-
reucsésen kinyomatvan, alupos a reményiink, hogy a Gondviselés
segitségével legkéebb Piinkésd napjara az egész kotet kikeriil
abbdl a kis vidéki sajioboél, ahova a budapesti, ilyen természetii
muvek eléallitasdra sokkal jobban folszerelt nagyiizemek telje-
sithetetlen f6liételei kényszeritették.



